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GENTLEMEN, 


OU have here. a Diſcmnſ: whicls 1 was: 
firſt preached, and is now publiſhed at 
Your Deſire. I in ſubjoined the ſame in 


Engliſh for the ſakę of thoſe who poſſi bly 
might have the Cariofity. to ſee what an 
Engliſhman would ſay upon ſuch an Occa- 
fon. The Intention and Deſign of theſe 


beer Angual Wie is Ky ins laudable,, - 


L 


Society of Ancient Britain, 1 
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had the ſame common Sovereigns. We 


. LIT ik 


DEDICATION. 
It was a mutual Happineſs to both Nations, 

that after long and bloody Struggles we at i 
laſt coaleſced into one People. It is an Ho. 

nour to You that You have the Book of 
God fo accurately tranſlated into Your own 
Language. Von have alſo the Uſages and 
Conftitutions of Your - Anceſtors ſtill ex: 

ſtant in Your Mother-Tongue. It argued a 
true Love for Your Country to preſerve ſuch 
a Record ſo long entire. France bas no 
Monuments left of its primitive Language 
before Julius Caeſar's Time; the French 
muſt apply themſelves to Vou, if they would 
know what Tongue the old Gauls conver— 

ſed in. Spain has little or nothing of their 
original Tongue ro boaſt of. The poor Re- 

mains of the old Cantabric Language are by 
no means comparable to Vour ancient Stores. 

8 yet though Our Iſland was brought un- 

der the ſame Yoke with thoſe populous and 
mighty Nations, and Your Forefathers ſub- 

mitted to the Romans for near four hundred 
Years, You continued a diſtinct People all 
that Time: You have now, for near two 
hundred and fifty Years been governed by 
Princes of Your own Blood, and We haye all 


rejoice to ſee a People under the fame Alle- 
giance with Ourſelves praiſing God in their 
own Language in Our Capital City. We 
define our” Ren: the mn with Our 


1 


DEDFCATION:. 
„Jon. And there can be no Happineſs where 

t Brethren do not dwell together in Unity. 
- op Method You take is the likelieſt Way 
to preſerve and increaſe that Brotherly Love. 
0 knd the Deſigns which Your Nition hay fo 
d yell begun, — ſo ſucceſsfully fotwarded to- | 
- Wl wards the Support of Your —— Brethren 
a and the Inſtruction of their Children in Our 
h Metropolis, will, by a mutual, a friendly, 
0 and a cheerful Correſpo ndence Annually in 
e this Place, by God's Aſſiſtance, be a laſting, 
h ny to Yourſelves and ss. 
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6 GENTLEMEN, 


Tour faithful humble Ser tant, 
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X RoM. XV. 4. 

— hatſocver thin g Were Written 
afore-time, were written for our 
Learnin g; that we through Pa- 

Hence and Comfort of the Scriptures 
might have Hope. | 


HES E Words are an Inference 
made by the Apoſtle S. Paul, upon 
his having quoted a Paſſage out of 
the P/alms, which the Romans (to 
whom he wrote) might not other- 
- wiſe probably have looked upon a 
ſo very pertinent to the Subject of which he was 
ſpeaking at that Time. He was diſcourſing to 
them in the foregoing Chapter of a Queſtion then 
much controverted among them, namely, Whether 
it was lawful to eat of any thing that had been ſa- 
crificed to an Idol, which Crime the Heathens were 
then guilty of. After he had at large ſtated the 
Bounds of theit Chriftian Liberty, and ſhew'd how 
far they might aſſert it, and wherein they ought to 
. abridge 
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a betheu bynnag a *ſorifeniniyd 
| or blaen, er Addyſy i ni yr ri 
 feunwyd hwynt; fel toy Ammy- 
nedd a Diddanwch qr Yſerythuren 
y gallem gael Gobaiih neu, fel y 

mae yn y Jaith wrelddjol, ) cen 
Obaith. | ee 


pg Geirjeu hyn canlynſad ynt 4 whaethi 
© S. Pawl yr Apoſdol pan adroddodd 
efe Fan o'r Salmau, yr hwn pei am- 
gen ni edrychaſai'r Rhufeihjeid (at 
& ba rai yr oedd efe yn 'ſgrifennu) 
n wrth debyg arno megis mor ber- 

thynol i'r Teſdun oedd ganddo ef yn llaw y 
pryd hynny: Vr oedd efe yn llefaru wrthunt yn y 
Bennod o'r blaen am Gweſdjwn yr oedd mawr 
ymrafael y pryd hynny rhyngthunt o'i blegid, ſef, 
Ai cyfreithlawn fwyta o'r petheu a aberthid i Ei- 
lun, rhag iddunt trwy hynny fod yn gy frannogjon 
or Pechod o roddi Parch i'r cyfryw Eilun, yr byn 
yr oedd y Cenhedloedd yn euog o hong. Wedi 
dangos o hono yn ehelaeth iddunt derfyneu eu 
ydid Criſdjanogol, N pa mor bell y gall- 
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_ abridge themſelves of it, for fear of givi op. Offence 
to their weaker and more uninſtrud 
he exhorts them to a mutual bearing with one 2. 
nother's Infirmities by the Example of jeſus i 
Chriſt in the Pſalmiſt, Pſalm Ixix. 9. The Re. 
- proaches of them that reproached thee fell upon me, 
I. e. He was grieved and his Soul was troubled 
whenever the Honor of God, his Worſhip, or his 


ed Brethren, 


Law was vilified and blaſphemed; ſo that he 
pleaſed not himſelf by letting things go as they 
would, but was ſincerely concerned and took part 
in every thing that happen'd well or other wiſe to 
the People of God. Now upon S. Paul's quo- 
ting this Text, it was obvious for the Romans to 
reply, What does this concern us? David here 
probably ſpeaks of himſelf; he was King of Ju- 
dah, and the Care and Concern of that Church 
and Nation was peculiarly entruſted with him by 
God. Had he not had a Fellow-feeling in the Good 
and Evil of his Country, he had betray'd his 
Truſt; this was his immediate Buſineſs: But this, 
ſay they, is not our Caſe, and ſo we who are pri- 


vate Chriſtians are under no Obligations either to 


abridge our ſelves of our Liberty for other Men, 
or to be concerned fo grievouſly at Evils which 
we do not ourſelves commit. To take off chere- 
fore this Objection which was ſo obvious to be 
made, S8. Paul ſubjoins the Words of my Text, 
Whatſoever things were written afore-time, wert 


written for our Learning; that we through Patient 


and Comfort of the Scriptures might have Hope. 
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(2) 
ent ei arfer ef, ac ym mha feſur y dylent ym- 
wrthod ag ef rhag iddunt rwyſdro eu Brodyr, a 
bod ya dramgwydd i'r rhai oedd weinjeid, y mae 
eſe yn eu cynghori hwynt i gynnal gwendid eu 
„ gilydd trwy enſampl Jeſu Griſd, am yr hwn y 
„ dywedir yn y Salmydd my wn ffordd o Brophwy- 
4 Wl doljacth, @waradwyddjad y rhai a th waradtyddent 
is a 4 /yrthjodd arnaſi a:; hynny yw, Yr oedd yn flin 
ie gantho ef, ac yr oedd ei Enaid ef yn ymofidjo pa 
y beyd bynnag y diyſdyrid, ac y cablid Anrhydedd 
i: Duw, ci Addoljant, neu ei Gyfraith ef, fel nad 
to oedd efe yn rhyngu ei fodd ei hunan trwy adael 
o- pethau i fyned fel y mynnent, eithr yr oedd efe yn 
to Neydymffurf jo ac yn cydnawſjo oddifrif a Phobl 
Dduw ar bob achos, na da na drwg a ddamwein- 
ja iddunt. Ac ymma pan oedd S. Pawl yn cry» 
bwyll y Teſdun hwn, peth naturjol oedd i'r Rhu- 
feinje id ofyn iddo ef, Beth yw hyn i ni? Tebyccaf 
gennym fod Dafydd yn fiarad ymma am dano ei 
un: Vr oedd efe yn Frenin Juda, ac fe ddarfu i 
Dduw ymddirjed iddo ef ynenwedig ar) ofalu ac ed- 
ych at yr Eglwysa'r Genedl honno. y ſai efe heb 
bod yn ymgly wed a Liwyddjant ac vyddjant ei 
lad, efe a fuaſai yn euog o Dy trwy ymddir- 
ed; ei ddyled digyfrwng ef c hyn: Ond nid 
ymma 'n cyflwr ni, meddant nu y, ac am hynny 
id ydym ni Griſdjanog jon preifat yn rhwymedig 
ac i ymwadu a'n Rhydid er mwyn dynjon eraill, 
ac 1 ymofidjo mor ddygnchwerw o herwydd 
rallodjon nid ydym ni yn achos o honunt. Er 
NPvyn atteb yr amheuaeth hon, a oedd mor na- 
urjol 'w gwneuthur, y mae S. Paw] yn chwanegu 
geirjeu fy Nheſdyn i: Pa betheu bynnag a Hriſen- 
hd o'r blaen, er Addyſg i ni yr y/grifenuwwyd 
nt, fel trwy Ammynedd, a Diddamwch yr Vary 
huren y gallem gael Gobaith. 
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EP 
The Senſe of which Words is ſo plain, that! 
ſhall not go about to make them clearer z but 
draw from them this plain Inference, That the 
Writings of the Old and New Teſtament, as they 
were inſpired by God, ſo they do in every part of 
them, the Practices of others, as well as the Pre- 
cepts which direct us, belong to us, are written 
for our Inſtruction, and not barely for the Age in 
which they were compoſed, that we ſhould im- 
mediately think that we have an Intereſt in them, 
and conſequently make ſuch Applications from 
them to ourſelves as our Circumſtances and Condi: 
tion warrant and require us to make. 


The thing therefore which I ſhall ſpeak to at 
this Time ſhall be, to ſnew you how you may 
read the Hiſtory of Scripture Examples and Pat- 
terns with ſuch Profit, that in every Condition of 
Life they may be Guides and Directions to you 
how you ſhould walk, ſo that not only through 
Patience and Comfort in times of Adverſity and 
Tryal, you might have Hope, but that in times 
of Proſperity, when you think yourſelves out of 
Danger, you may ſee how thoſe wiſe and holj 
Servants of God ſteered their Courſes, ſo as to at: 
tain that Recompence of Reward which was the 
End of all their Labours, | ol 

Wo are politively commanded to ſearch the Scrip- 
tures; that is the Law and that is the Teſtimony; 
from thence we are to take our Inſtructions to gain 
that Return for our Pains, which there allo 
alone propoſed to us. The Text alſo tells us, that 
thefe things are written for our Inſtruction: Di 
vid in the Ixixrh Pſalm, V. 9. ſpeaks as in his ow! 
Perſon of his Concern for the Honor and Wor 
ſhip of God; the Leal of God's Houſe bad a 
n | 3 5 ie 
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BF. 
mae Vſdyr y Geirjeu hyn mor amlwg, fel na 
raid i mi esbonjo mo honunt: y cwbl a wnafi gan 
hynny yw cynnull yr Athrawjaeth eglur hylithr 
hon oddi wrthunt, ſef, Am Yſgrifennadeu yr Hen 
Deſdament a'r Newydd, yr holl Vſgrythur, megis 


felly ei bod ym mhob rhan o honi, Y marfer eraill 


yn perthyn arnom ni, wedi ci hyſgrifennu er a- 
ddyſg i ni, ac nid yn unig er lles 'r Oes ym mha 
un y cyfanſoddwyd hi; fel ag y dylem ni feddyl- 
jed yn ddiannod fod i ni ran ynddunt, ac yn gan- 
lynol eu goſod o honom attom ein hunain yn y 
cyfryw fodd ag y bo ein hamgylchjadeu a'n cyflwr 


ni yn ei warantu, ac yn gofyn gennym ni wney- 
thur. | 


at Y peth a lefarafi gan hynny arno yn breſennol 


a tydd hyn, y ſef, dangos i chwi pa fodd y gellwch 
64 ddarllen hanes yr Efahplen a'r Cynddelweu yſ- 


of grythuraidd mor fuddjol ag y byddont i'ch ar- 


ou ll wain a dangos iwch' pa fodd y rhodjoch trwy gy- 

dol eich bywyd, nid yn unig fel trwy ammynedd 
da diddanwch y caffoch obaith yn amſer adfyd a 
nes Wl Phrofedigaeth, eithr hefyd yn amſer gwynfyd, pan 
of WW feddyljoch eich bod yn ddiangol, y gweloch pa 


o/ BF fodd y darfu i ddoethjon a ſanctaidd weiſjon Duw, 


a.: ymddwyn eu hunain fel y caffent Daledigaeth y 
the gobrwy yr hon oedd diwedd eu holl lafur. | 


ri E orchymmynnir yn bendant i ni chwiljo'r Yſ- 
ny; grythureu. Dyna'r Gyfraith, a dyna'r Dyſdjo- 
gan WF laeth. Oddi yna y mae i ni gymmeryd ein hy- 
WW fforddi fel yr ennillom y Tal hwnnw am ein poen, 
that 3 a gynnygir 1 ni yno yn unig. V mae 'r 
eſdun hetyd yn dywedud wrthym yſgrifennu'r 

on petheu hyn er addyſg i ni. Y mae Datydd yn y 
mavfed Salm a thrugain yn llefaru megys yn ei 
berſon ei hun am ei Ofal am Anrhydedd ac Addol- 


ad 


y mae wedi ei rhoddi gan Ysbrydoljaeth Dduw, 
yn gyſtal a'r Gorchymmynnjon a'n hyfforddant ni, 
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run Cosbi and Zimri through with a Sword, 


120 


him up: this the Apoſtles underſtood to be pro- 


phetically meant of Chriſt, when they ſaw him 
ſcourge the Buyers and Sellers out of the Temple: 
The Reproaches of them that reproached thee, ſays the 
Pſalmiſt in the next Words, fell upon me : This, 
our Apoſtle ſays in the Words juſt before my Text, 
belongs to Chriſt; yet theſe Words, though ſaid 
immediately of, and applicable primarily to him 
who was ihe Author and Finiſher of our Faith, our 


Apoſtle here ſhews were written alſo for our In. 
ſtruction; and fo we likewiſe are bound to read and 


ſtudy them for our own Practice, tho' ſeemingly 
ſpoken only hiſtorically of another. 


The Queſtion therefore before us is, When we 


private Chriſtians read the Hiſtories of Noah, A- 


braham, Joſeph, David, Solomon, Hezekiab, Jo- 


ſiah, or the like, whoſe Conditions, Circumſtan- 


ces and Way of Life were ſo vaſtly different 
from ours, what Profit will thence accrue to us? 
It will be only an idle Amuſement, which can do 
us very little Service: Beſides, there are ſeveral 
Examples which ſeem ſtrange, and one would 


think dangerous to be imitated, which yet are ſet 


down without any particular Mark of Diſallow- 


ance, nay often with great Applauſe. Yea, and 


what is more, God often is ſaid to command 
things which we are at a Loſs to reconcile with 
the manifeſt Laws of Chriſt. | 


Phineas in his Zeal for the Service of the Lord 


this 


(4) 

jad Duw, gan ddywedyd wrtho ef, yn y nawfed 
wers, Zel dy Dy a'm-byſodd. FE. ddyallodd yr A- 
poſdoljon y geirjeu hyn my wn ffordd o Brophwy- 
doljacth am Griſd, pan welaſant ef yn fflangellu y 
thai a brynent ac a werthent, allan o'r Dem]: 
Gwaradwyddjad y rhai a'th waradwyddent di, medd 
y Salmydd yn y geirjeu rhagwyneb, a /3r:bjodd ar- 
na. Hyn, medd S. Paw], yn y geirjeu neſaf o 
flaen fy Nheſdun i, a berthyn ar Griſd. Ac er lle- 
faru o Ddafydd y geirjeu hyn yn ddigyfrwng am 
Griſd, a'i cyfeirſo hwynt ar y cyntaf atto ef, yr 
hwn oedd ® Bentywyſog a Pherffeithydd ein fydd ni, 
etto y mae r Apoſdol yn dangos yn y fan hon eu 
byſgrifennu hwy hefyd er addyſg i ni, ac am hyn- 
ny yr ydym ninnau hetyd yn rhwymedig i'w dar- 
len hwynt a ſynnjaw arnunt er ein hymarfer, 
eyffoed ymddangos o honunt mal pai yn ddywe- 
dedig yn unig megis hanes un arall. 

Y Cweſdjwn gan hynny ger ein bron ni yw, 
Nyni Griſdjanog jon preifat pan ddarllenom hiſ- 
doriaeu Noah, Abraham, Joſeph, Dafydd, Selyf; 
Hezeciah, Joſiah, a'r cyffelyb, y rhai yr oedd eu 
Cyflwr, eu Hamgylchjadeu, a'i Buchedd yn an- 
nhebyg dros ben 1'r einym ni, pa lefaad a dder- 
bynnjwn ni oddi with hynny? Ni bydd hynny 
ond difyrrwch gorwag ni wna fawr o Ddajoni i 
ni. Heb law hynny, y mae amryw Enſampleu 
thyfedd i'r olwg, a pheryglus dybygai un, i'w 
eanlyn, y rhat er hynny a oſodwyd i lawr heb un 
nod neillduol o waharddjad. rthunt; ie ac yn 
lynych hefyd y mae iddunt lawer o ganmoljaeth. 
Oes; a pheth y ſydd fwy na hynny, e ddywedir 
Jn fynych fod Duw yn gorchymmyn petheu ni 
wyddom ni pa fodd y maent yn cyttuno a chyfraith 
Criſd er eglured ydy w. a 

Pan eiddigeddod Phinees dros yr Arglwydd ym 
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fs 


this his Zeal is highly commended by the Pſalmiſt: 


Shall we therefore, becauſe Phineas killed two i. 


dolatrous Perſons, whom he catched in the very 
Act, pretend to have a Right to kill every Per- 


| fon whom we think we find actually tranſgreſſing 
the Law of God? 3 KMS 


God commanded the Iſraelites to rob the E. 
gyptians at their Departure: Shall we therefore 
ſpoil every Man that does us an Injury? ; 

It Ehud's Example were to be followed, who 
killed Eglon King of Moab in cold Bloud, when 
he ſuſpected no Treachery, becauſe' he afflicted 
the People of Iſrael and kept them in Bondage; 


then that might be pleaded as a ſufficient Warrant 


to aſſaſſinate every King who ſhould be our Ene- 
my and oppreſs us, under a Notion that we were 
the People of God. 


Iuael inſidiouſly inveigled Siſera into her Tent, 


and there entertained him in an hoſpitable manner; 
and when fatigued with the Toil of an unproſpe- 
rous Day, he fell aſleep, ſhe drove a Nail through 
his Temples and killed him, and that at a Time 
when her Houſe was in Friendſhip, and conſe- 
quently in Pcace, with the King of Hazor, whom 


that unfortunate General ſerved. And this Action 


of hers is celebrated with great Beauty of Style by 


Deborah, in the Song which ſhe made upon the 
Overthrow of Siſera. 5 05 


David's Injuſtice to Mephiboſherh, Jonathan's 
Son, who had been ſo faithful and ſo generoul- 
ly diſintereſted a Friend to him in his greateſt Ex. 
tremities, and that too at the Miſrepreſentation of 


his treacherous Servant, is recorded without a 


(#7 
myſg Meibon Iſrael, efe a gymmerodd waywffonn 
nei law, ac a wanodd Zimri a Chozbi trwy- 
ddunte; a chyfrifwyd hyn iddo yn g/ jawnder 0 
genbedlaeth i genhedlaeth byth* gan y Salmydd. Beth 
gan hynny? am i Phinees ladd dau ddyn eilun- 
; addolaidd a ddaljafai efe ar eu gweithred; a ryfy- 
gon ni © jawnder ladd pob dyn a dybygwn ni 
ein bod yn ei gaffael yn troſeddu Cyfraith Dduw ? 

Fe orchymmynnodd Duw ir Iſraeljeid ysbeiljo 
r Aiphtjeid wrth ymadaw a hwy®©: A ysbeiljwn 
ninneu gan hynny bob dyn a wnelo gam a ni? 
0 Pe bai Enſampl Ehwd i'w chanlynf, yr hwn a 
n nladdodd Eglon Frenin Moab mywn gwaed oer, 
d pan nid oedd eſe yn meddwl am fradwrjaeth, am 
| flino o hono bobl Iſrael, a'i cadw hwynt mywn 
1 caethiwed; yna ni a allem fwynhau hynny megis 
gwaerant ddiball i ladd pob Brenin a fai yn Elyn i 
e bi, ac a'n gorthrymmai, gan edrych arnom ein 
hunain megis Pobl i Dduw. 

Fe ddenodd 8 Jael Siſara atti i-, Phabell trwy 


i dwyll a dichell, ac a'i cynhwyſodd ef yno mywn 
-. WJ odd croctawus, a gwedi cyſgu o honaw, ag efe 
eto yn lluddedig, o achos Tres a Thrafod y 
5. diwrnod aflwyddjannus hwnnw, hi a bwyodd 
. Hocl yn ei Arlais ef, ac a'i gwthjodd Ir ddaear 
m fel y bu efe farw, a hynny pan h yr oedd heddweh 


thwng ei Thy hi a Brenin Hazor, yr hwn a wa- 
by ſaneuthai 'r Ty wyſog anffodjog hwnnw gan Siſara. 
he Ac fe ganmolir y weithred hon o'r eiddi hi gan 
Ddebora trwy fawr Bereiddrwydd Y madrodd a 


Meluſder Fraethineb yn y i Gan a wnaeth hi ar 


Ddinyſdrjad Siſara. 6 | 
Y mae'r camwri a wnaeth Dafydd a Mephibo- 

ſeth mab Jonathan a fuaſai mor ffyddlon iddo ef, ac 

a wnaethai gymmaint o garedigrwydd ag ef pan 
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4 
Mark of Diſapprobation in the Book of Kings, 
which may ſeem very liable to miſlead thoſe that 
know that David's peculiar Character was, that 
he was 4 Man after God's own Heart. 


The Imprecations upon our Enemies of the ſc. 
vereſt Judgments, which are ſo frequent and ſo 
dreadful in the Book of Plalms, ſeem contradiQo- 
ry to that Love for our Enemies, which our Sa- 
viour ſo expreſſly enjoins in the Sixth of S. Mat- 
thew. | 5 | | 
Theſe things therefore may ſeem rather to do 
Harm than Good, to lead Men into Error rather 
than recover them out of it; ſo that it may be 
pretended that it was not without Cauſe that the 
Church of Rome forbids the common People the 
Uſe of the Scriptures in their own Tongue. 


Jo takeoff this Objection therefore, and at the 
ſame time to ſhew you how you may make the 
- beſt Uſe of frequent and diligent Reading of the 
Book of God, which is one of the moſt com- 
fortable Employments to a pious Soul, I ſhall lay 
down theſe following Rules: | 
I. To be ſure to fix the Commands of the Goſ- 
pel in our Minds before we draw Inferences from 
any Examples of good and holy Men, nay even 
of Jeſus Chriſt himſelf. The firſt and principal 
Body of Laws ſet down for us to follow, is con- 
_ tained in the fifth, ſixth, and ſeventh Chapters of 
S. Matthew; that every Chriſtian ſhould have by 
Heart: All thoſe Directions given in the Goſpel 
and Epiſtles, which do not manifeſtly relate 
particular Men and Time, are likewiſe indiſpenfſa- 
bly. to be obſeryed, Thus for the Purpoſe,” when 


(6) | 
bedd gyfyngaf arno, a hynny hefyd trwy dwyll ac 
enllyb Siba ei was ef, wedi ei ofod i lawr yn ail 
Llyfr Samuel k heb un nod © anfodlonrwydd wr- 
tho; yr hyn a ddichon yn hawdd ddigon gam- 
arwain y ſawl a wyddant mai tyſdjolaeth Duw am 
Ddafydd oedd, ei fod ef yn wr urth fodd ei galon 
ti hun l. | 1 N 

Y mae melldithjo n gelynjon, a'i diofrydu hwynt 
i greulonaf Ddinyſdr, yr byn ſydd i'w weled mor 
fynych ac mor tofnadwy yn Llyfr y Salmaum, yn 
wrthwyneb (dybygai un) i garu ein gelynjon yi 
y modd y mae n Hjachawdr yn gorchymmyn mor 
bendant yn y bummed Bennod o Fathew. 

V mae 'r petheu ymma gan hynny yn debyg i 
1 wneud drwg yn hytrach na da, i arwain dynjon i 
amryfuſedd, yn hytrach na'i dwyn allan o hanaw 
fel ag y cymmer rhai arnunt mai nid heb achos y 
mae Eglwys Rufain yn gwahardd darllen yr Vſgry- 

thur i'r Bobl gyffredin yn Jaith eu Mam. | 

I dynnu ymmaith yr Wrthdgdad! hon gan hyn- 
hy, ac ar yr un ainſer i ddangos i chwi pa fodd y_ 
gwnewch y Deunydd gorau o ddarllen Llyfr Duw 
yn fynych ac yn ofalus; yr byn a bair ddiddanwch 
mawr dros ben i ddynjon bucheddo); mi a oſodaf 
i lawr y Rheoleu a ganlyn. 7 

I. Yn gyntaf, fod o honoin fiecr o brintjo gor - 
chymmynnjon yr Efengyl ar ein Meddyljeu eyn 
yr elom i ſynhwyro Athrawjaetheu, nac oddi wrth 
neb rhyw Enſampleu dynjon da a ſanctaidd, nac 
oddi wrth Jeſu Griſd ei hun. Y mae 'r caſgljad 
pennaf a chyflawnaf o Gyfreithjeu a oſoded i lawr 
| ni eu cadw yn gynnwyſedig yn y bummed; 
y chweched; a'r feirhfed Bennod o'r Efengyl yn 
ol Sant Mathew. Fe ddylai pob Criſdjon wybod 
bynny ar ei dafod leferydd. Fe ddylai hefyd yr un 
nunyd ganlyn yn ddieſgeulus yr holl hy fforddjadeu 
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our Saviour, Luke ix. ſends out his Apoſtles to 
preach the Goſpel without any thing for their Jour- 
ney, Staves, or Scrip, or Bread, or Mony, and on- 
y with one Coat a- piece, that is plainly temporal, 
and our Saviour ſhews himſelf that it is fo to be 
underſtood, ſince he afterwards at his Death or- 
dered his Diſciples to provide for their lawful 
Defence, when he adviſed thoſe who had never 
a Sword, to ſell a Coat, and buy one, rather than 
remain without. — 358 


When 8. Paul adviſes the Corinthians rather 
to abide unmarried, than to entangle themſelves 
needleſly in the Affairs of this Life, he had a di- 
rect View to the dangerous Times they lived in, 
when that was frequently verifyd of them, which 
our Saviour foretels ſhould befal the Jews, vn. 
Ho, i. e. Miſery and Calamity ſhould be the 
Portion of thoſe that were with Child, and ſhould 
give Suck in thoſe Days. Fr 
The Directions which S. Paul gives to 'Timo- 

thy and Titus, do many of them plainly belong 
to them as Governors and Paſtors of the Church, 
me conſequently concern private Chriſtians the 

ElS.- - " I ” % 

Setting theſe things aſide, which common 
Senſe will ſufficiently inſtruct every Man to find 
out, the Commands of the New Teſtament are 
poſitive and general, are our Guide and imme- 
_ diate Rule by which we are to walk ourſelves 
and to judge the Actions of others by. 


5 i Accordingly 


yw Criſd yn anfon ei Apoſdoljon yn y ddegfed 


| 


(6-4) 


hynny a roddir yn yr Efyngylon wr Epiſdolen, y 
rhai ni pherthynant yn amlwg ar ddynjon ac amſes 
roedd neillduol, megis y rhai hyn a ganlyn: Pan 


Bennod o Fathew i bregethu'r Efengyl, heb fedda 
nac Aur, nac Arjan, nac Efydd io pyrſeu, nac yſ* 
greppan i'r daith, na dwy Bais, nac Eſgidjeu, na 
fon n; eglur yw nad oedd y gorchymmyn bwnnw 
ond amſerawl; ac fe ddangoſodd ein Hjachawdr 
ei hun mai dyna ei feddwl ef, wrth iddo wedi 
hynny ar ei Farwolaeth erchi !'w Ddiſgybljon ym- 
barottoi i'w hamddiffyn, pan gynghorodd efe 7 
neb nid oedd ganddo, i werthu ei Bais, a phryns 
Cleddyfo, yn hytrach na bod heb un. 1 
Pan yw S. Pawl yn cynghori 'r Corinthjeid v1 
aros heb briodi, yn hytrach nag ymrwyſdro yn ddi- 
achos a negeſeu y bywyd hwn, yr oedd efe yn edrych 
n unjon ar yr amſeroedd peryglus yr oeddynt 
wy yn byw ynddunt, pan ddigwyddodd yn fy- 
nych iddunt hwy yr hyn a ragddywedodd ein 
Hjachawdr a ddeuai i'r Juddewon, ſef Gwae, hyn- 
ny yw, Trueni a Chyſdudd fyddai ran 4) rhai beich- 
jag jon, a' rhai yn rhoi brouneu yn y dyddjeu bynny. 
Y mae llawer o'r Cynghorjon a roddes S. Pawl 
i Dimotheus a Thitus, yn perthyn yn amlwg i- 
ddunt hwy megis Llywodraethwyr a Bugeiljeid yr 
Eglwys; ac am hynny ni ddylai Criſdjanogjon 
preifad ymdraffulljo cymmaint yn eu cylch hwy. 
Oddi eithr y petheu hyn, y rhai a ddichon pob 
dyn a fo a dim o ſynwyr ganddo eu gweled yn ddi- 
gon hawdd a chil ei lygad; y mae gorchymmyn- 
jon y Teſdament Newydd yn bendant ac yn gy- 
ffredinol, y maent yn Arweinydd i ni, ac ynRheol _ 
1 ni ein hunain i rodjo, ac i farnu gweithredoedd 
dynjon eraill wrthunt. 40 
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Accordingly, when we read of the Iſraelites 
borrowing of the Egyptians whom they never 
deſigned to pay, we know this Action belongs not 
to us to ĩmitate, ſince we are poſitively forbidden 
in the New Teſtament to return Evil for Evi], 
but contrarywiſe Bleſſing; and our Saviour's Ex- 
ample, who, when he was reviled, reviled not again, 


& 


is expreſſly recommended to us for our Imitation | 


by S. Peter. 


When we are told that the Prophet Ehud ſtab- 
bed: Eglon, becauſe he oppreſſed and enſlaved the 
People of God, we are to conſider that the Apoſtles, 
who lived under tyrannical and unjuſt Governors 
commanded thoſe ro whom they wrote, to ho- 
Nour and obey the Magiſtrates who were ſet over 
them, fince the Powers that were, were ordained 
VW 
If Deborah praiſed Jael for murthering Siſera; 
ſhe could alledge that he was the profeſt Enemy 
of that People whom God had miraculouſly con- 
ducted to and ſettled in that Land, where they 
were to continue as long as they continued obe- 
dient to his Laws; and that Jael her ſelf was of 
the Family of Jethro, Father- in-Law to Moſes; 
who had been appointed by God to bring them 
thither. VE” | 
If Phineas was moved with a holy Zeal for the 


| Honour of God, which he ſaw fo filthily profan- 


ed by that idolatrous Couple, whom he flew upon 


the ſpot; that is no Warrant for us at any time to. 


Imitare, who are commanded by Jeſus Chriſt to 


Wait God's Leiſure, to let the Tares and the Wheat 


ow together, till at the general Harveſt, the End 


of the World, the heavenly Reapers ſhall /eparatt | 


abe Corn from the Droſs, lay the one up for _ 


2 


(8) l 
O herwydd pa ham, pan ddarllenom ni i'r E w 
raeljaid fentbyccjo tlyſeu gan yr Aiphtjaid heb fe- 
dwl eu talu hwynt fyth, nyni a wyddom mi 
gweithred yw hon ni ddylem ni ei dilyn, gan 
ſod y Teſdament Newydd yn gwahardd yn bens | 
dant i ni fod yn tals drug am ddrwg, eithr yuge 
wrthwyneb, yu bendithjo*; a bod S. Pedr yn ein 
= cynghori ni yn bendifaddef i ganlyn Eſampl ein 
rar Pola yr hun pan ddifenwyd, ni ddifenwodd 
drachefn *. $50 
Pan ddywedir wrthym i Ehwd frathu Eglon, 
m orthrymmu o hono a chaethiwo Pobl Dduw, y 
mae in rhaid i ni yſdyrjed ir Apoſdoljon, a oedd- 
nt yn byw dan Lywodraethwyr gormeſol ac 
” {MW ghyfjawn, orchymmyn i'r ſawl y igrifennaſant 
attunt, anrhydeddu ac ymoſdwng i'r Llyw- 
1 pwdwyr oedd gwedi eu goſod arnunt, gan fod yr. 
" W-4udurdodeu a oedd, wedi eu hordeinjo gan Dduw*, 
|: O's canmolodd Debora Jael am ladd Siſara yn y 
* {Wnodd y dywesbwyd uchod, hi a allai honni ei 
fod ef yn® Elyn cy faddef i'r Bobl hynny a ddygaſai 
ic ſefydlaſai Duw my wn modd rhyfeddol yn y 
Wlad honno, lle y preſwyljent tra parhaent yn 
ulydd 1'w Gyfreithjeu ef; a bod Jael ei hun yn 


5 Wraig i Heber y Cenead o Feibjon Hobab Chwe- 
A. gtwn Moſes, yr hwn a ordeinjaſai Duw i w dwyn | 


bwynt yno. 


Er i Phinces eiddigeddu ag ciddigedd ſanctsidd 


che Maos Anrhydedd Duw, a welodd efe ei halogi mor 
aur gan y ddau · ddyn eilun · addolaidd hynny a la- 
on odd cfe yn y fan, etto nid y hynny o awdur- 
ho Wd yn y byd i ni i'w ganlyn un amſer; canys fe 


rchymmynnodd Jeſu Gritd i ni ddiſgwil worth x 
Dduw, adel i'r Efreu a'r Gwenith gyd-dyfu byd.y: 
mbauaf mawr, ſef Diwedd y Byd, pan ddidolo'r 
Medelwyr nefol, ſef Angyljon Duw, 5 Gwenith 


1 
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Lord his God, who could have inform'd hi 


(EY - 

and Service, whilſt the other is conſumed with Fire 
unguenchable. Nes Ness 
Fhus we need not fear erring, if we keep to the 
Law and to the Teſtimony z we ſhall think there 
were ſome weighty Reaſons for theſe Actions, 
which theſe good Men, who we know were di- 
rected by the Spirit of God, thus acted, though 
to us perhaps not ſo perfectly underſtood : Vet here 
= we ſhall not be entirely in the dark if we eon- 
| cr . | | 


II. That the Method of God's governing his 
People the Jews was extreamly different from that 
by which he always governed and directed the 
reſt of the World. He was not only the Creator 
of the Seed of Abraham, but, in the common Ac- 
ceptation of the Words, he was their King and 
their Maſter. He immediately interpoſed in their | 
Civil Affairs, directed them in the ordinary Con- 
cerns of Life, and was an Adviſer and a Friend to | 
whom they could have Recourſe in any Doubt, ( 
which was of more than ordinary Moment. Hel d 
immediately gave them the Land they dwelt in, he þ 
allotted every Part to their ſeveral Tribes ub 
they ſhould dwell. If they had a mind to mak 7 
War, he told them whether they ſhould prof. 
per; if they wanted to take a Journey, the) 
could go and know of him whether rhey might 
do it fafely: In ſhort, the High-Prieſt had a con 
ſtant Oracle to which, when they would, the) 


might reſort, the oftener they went the better of 

' Ahaziah King of Iſrael was ſtruck dead by God i ne 
immediate Hand, becauſe he went to a {ftrangY LI 
God to know whether be ſhould recover, and not [MF ; 


the High-Prieſt, or to one of the Prophets of thi 


much more certainly. So that the Jews of old 
5 5 eee 
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6ddi urth yr Efren, y caſglont y naill ivw Vubor ef, 
uc 3 Noſgont y llall a Than anni foddadeuy x. 
Fal hyn, nid rbaid i ni un ofn troſeddu; o's ny- 
hia edrychwn at y Gyfraith, ac at y Dyſqjolaeth; 
ni a keddyljwn fod rhyw Reſymineu pwysfawr 
amy Gweithredoedd hyn, a wnaethpwyd yn 5 
modd ymma gan y Dynjon dajonus hyn, y chats 
wyddom eu tywylaw gan 3045 Duw; er nad y- 
dym ni yſgatfydd yn dyall mo honunt yh berffaith; 
Eithr ni byddwn ni yn llwyr anwybodus o hya 
chwaith, 0's yſdyrjwa ni. 
II. Yn yr ail lle, i Dduw lywjaw ei Bobl ei 
hun yr Juddewon, mywn modd amgen nog y liyw- 
jodd efe y rhelyw o'r Byd erjoed hyd heddyw: 
Yr oedd efe nid yn unig yn Greawdwr ac yn Geid: 
wad i Had Abraham, eithr, yn yſdyr cyffredin y 
peirjeu, yr ocdd efe yn Frenin ac yn Arglwydd i- 
ddunt. "Ye oedd efe ei hun yn ddipytrwng yn 
62055 a'i Matterjon bydol bwynt, 0 eu h vfforda; 
wynr ym mhetheu cyffredin eu Bywyd, ac yn 
Gynghorwr. ac yn, Gyfaill i ymofyn ag ef pan ty- 
ddent yn. petruſo ar un Achos o bwys mwy no'i 
gilydd. Efe ei hun a roddodd iddunt y 77s y tri- 
zaſant ynddo i'w berchennogi; efe a rannodd i bob 
Liwth ei Etifeddjaeth lle y preſwyljentY. O's rhy- 
fela a fynnent, eto a ddywedai wrthunt pa un al 
fynnu ai peidjo a wnaent : O's ymdeithjo a chwen- 
hychent, hwy a allent fyned atto ef, a gwybod 
gantho o's gwnelynt hynny yn ddiberygl. Ar fyr 
eirjeu; yr oedd Y madroddjon Duw gan yr Arch- 
offeirjad, yr hwn y gallent fyned attaw pan fyn- 
nent, a gorau po mynychaf yr aent : Fe darawodd 
Lliw Dduw ei hun Ahaziah Frenin Iſrael yn farw, 
am iddo ymofyn a Baalzebub duw Ecron, a fyddat -* 
efe byw 0's glefyd*, yn lle myned at yr Arch< 


Dr 
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before they were led away captive into Babylon, 
could go'to God, as we can go to a Friend, to 
ask his Advice; they could conſult him as we 
can our Maſters and Governours, to know hi 
Will, to redreſs their Grievances, and to. receive 
his Orders, Inſtructions, and Commands. The 
Books of Judges, Samuel, and the Kings, afford 
Frequent Inſtances of this thing, not to mention 
the Books of the Prophets, which are for the moſt 

part but ſo many Orders from a Maſter to his Ser- 
vants, or from. a King to his People. Whereas 
with us the Caſe is different; God has dealt with 
the Gentile World, of whom we are a Part, 
chiefly as a Lawgiver, whoſe Inſtructions have 
moſt of them an immediate Tendency, and all an 
ultimate one to the Concerns of another Life. 
Jeſus Chriſt, who is the Author of our Faith, de - 
clared when he was upon Earth that bis Kingdom 
was not of this World, and therefore does rarely 
interpoſe in a viſible manner in the Government of 
that, leaving Men to be judg'd hereafter for what 
ſhall be done right or wrong here; Good and Evil 
be. has ſet before the Sons of Men, whom he has 
not made to fit as Judges at their own Pleaſure up- 
on the Faults of others, but ſuffer'd Men to make 
their own Laws, and commanded his Diſciples to 
be obedient to ſuch Governments as they ſhould 
find eſtabliſh'd upon Earth. This therefore will 
help us to explain the Difficulties which may ariſe 
in the Examples already alledged. * 
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offeirjad, neu at un o Brophwydi yr Arglwydd 
ei Dduw, yr hwn a allaſai roddi iddo well Ysbyſ- 
rwydd o dawer. Fel ag y gallai yr Juddewon gynt, 
cyn eu caethgludo hwynt i Fabilon, fyned at 
Dduw, megis y gallwn ni fyned at Gyfaill ĩ ni ĩym- 
nghori ag ef z hwy a allent ymddiddan ag ef, 
7) yr ymddiddanwn ni a'n Meiſdri, a'n Llyw- 
jawdwyr, i wybod ei Ewyllys ef, i eſmwythau 
eu Blinderey, ac i dderbyn ei Ordinhadeu, a'i Re- 
oleu, en ef. V mae Llyfr y Barn- 
wyr, a'r rbeini o eiddo Samuel, a'r Brenhinoedd 
yn llawn o Eſampleu o'r nattur ymma, fel na ſon- 
ſwyf am Lyfreu'r Prophwydi, y rhai nid ydynt - 
addim amgen gan mwyaf no chynnifer o Eirchjon 
e Meiſdr i'w Weif jon, neu Frenin i'w Ddeileid.. 


u Eithr nid dyna 'n Cyflwr ni: Fe wnaeth Duw ar 


e. Cenhedloedd (o ba rai yr ydym ni yn rhan) gan 
+. nwyaf megis Deddfwr, yr hwn y mae ei holl 
„ Orchymmynnjon yn terfynu mywn perheu a ber- 
ly thyn i Fuchedd arall, a'r rban fwyaf o honaddunt 
of Nvedi eu cyfeirjo yn ddigyfrwng at yr unrhyw. Fe 
at MM ddeclarjodd Jeſu Griſd, Pentywyſog ein Ffydd ni, 
ac efe etto ar y ddacar, nad oedd ei-Frenhinjaeth ef 


1s „ yd hun; ac am hynny nid yw efe ond yn 
p- am! 1511 mywn modd gweledig yn ymyrru a'i 
ke MLywodracth ef, eithr yn gadael Dynjon 'w bar- 
to mu rhag law am cu cyfjawader neu eu Hanghyt- 
11d rich ymma. Efe a roddodd Einjoes a Dajoni, ac Ang- 
vill A Dryg joni o flaen > Meibjon Dynjon, y thai ni 
riſe vnaeth efe iddunt eiſdedd megis Barnwyr fel y 


mynnent eu hunain ar weithredoedd rhai craill, 
eithr efe a ddioddefodd i ddynjon wneuthur Cyf- 
reithjeu iddunt eu hunain, ac a orchymmynnodd 
5 Ddiſgybljon ufuddhau i'r cyfryw Ly wodraetheu 
12 a gaent wedi eu ſefydlu yn y Byd. Hyn gan 
bynny a'n helpja ni i eglurhàu pob peth a ddichon 
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Fh ies In W511 5 
"The pre bad Graft oppren the If. 
raelites; all the Riches of their Country was not 
a ſufficient Amends for the Inj uries which they 
had done them, wherein every Perſon had un- 
doubtedly more or lefs a Share. God therefore 
gave the Iſtaelites leave to take from them what 
they could handſomely carry away; which, tho 
in Exodus it is called Borrowing, yet the Egyp- 
tians knew could be nothing but Reprizals, ſince 
they were ſure the Iſraelites would never return 
again to repay them, who had been carried our of 
their Country with ſuch a mighty Hand, and ſuch 
an out-ſiretched Arm. 
Zimri and Cozbi deſerved Death by the Letter 
of the Moſaical Law, by their ſerving of Ball. 
peor; and therefore Phineas only executed it, and 
that too in ſuch a manner, as was immediately re- 
yealed to the People, to have been ve the cxprels 
Command of Gd. 


Ehud was ſent on purpoſe by God to. _ 
Eglon, for an Offence for which he deſerved Death, 
ſince he had fo gricvouſly oppreſſed the Ne 
| People of God. 

We cannot therefore miſtake if we conſide 
theſe things, and make ſuch Allowances as the ſe 
veral Circumſtances of the Jews and us require Us 
to make. But, 

III. There are ſeveral Doctrines i in the Old Te. 
ſtament, which were but darkly known by and 
imperfectly revealed to the Jews at that Tim 
which our Sayiour taught his Diſciples; ups! 
which account it may be no Wonder that ſom 
things ſeem to differ ſo much as they do unde! 
both Diſpenſations. The Jews were called to 
1 and 1 apart | from the reſt of the Worl 
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ET 4. 
fod yn anhawdd ei ddyall yn yr Enſampleu rhag- 
ddywededig. MOTOR eto ia 10 Eat 


Fe orthrymmodd yr Aiphtjeid yr Iltaeijeid heb 


achos; nid oedd holl Gyfoeth eu Gwlad hwy yn 
ddigon o Dal am eu Sarhadeu hwynt, i ba rai 
yr oedd gan bob un o honunt yn ddiammau ryw 
faint o hawl. Fe roddodd Duw gan hynny gen- 
nad i'r Iſraeljeid i gymmeryd ganthunt gymmaint 
ag allent ei ddwyn ymmaith yn brydferth; a 
chyd y gelwir hynny yn Ecſodus yn Fenthyccjo, et- 
to fe wyddai yr Aiphtjeid mai Ysbeiljo neu Attwyn 
oedd; gan fod yn ſicer ganthunt na ddychwelai 'r 
Iſtaeljeid fyth yn eu hol i'w talu hwynt, wedi ir 
Arglwydd eu Duw eu dwyn hwynt allan unwaith 
o'r Wlad a Llaw gadarn, ac a Braich eſdynnedig. 
Fr oedd Zimri a Chozbi yn euog o Farwolaeth 
wrth lythyren Cyfraith Moſes, am waſaneuthu o 
honunt Faal-peor : O herwydd pa ham ni wnaeth 
Phinees iddunt ond yn ol y Gyfraith, a hynny yn 
y cyfryw fodd fel ag y dadguddjwyd yn y Fan ir 
_—_ mai wrth Orchymmyn pendant Duw y dy- 
u hynny. X it] ITO 
Fe 69500 Duw Ehwd yn unſwydd i ddial ar 
Eglon, yr hyn yr oedd efe yn haeddu Marwolaeth 
oi blegid, am iddo orthrymmu Pobl unig Dduw 
mor doſd. WHY | 55 
Ni allwn ni gan hynny gamſynnjed, o's nyni a 
y{dyrjwn y petheu hyn, ac a wnawn ragor rhwng 
yr Juddewon a ni ein hunain, fel y bo 'r achos yn 
ofyn. Eithr, | a | 5 
III. Vn drydydd, y mae llawer o Athrawjaetheu 
yn yr Hen Deſdament ni ddyellid mo honunt ond 
yn dywyll gan yr Juddewon, gan na ddatguddja- 
ſid mo'r unrhyw ond yn amherffaith iddunt, y 
rhai a ddyſgodd ein Hjachawewr 1'w Ddiſgybljon 


o herwydd pa ham, nid rhyfedd fod cymmaint o 


ragor rhwng rhai petheu dan y ddwy Oruchwil- 
jaeth. Vr oedd yr Judde won wedi cu neillduo a 
Aan © 8 didoli 


. ( I2 ) N 
till che Meſſiak ſhould come, They were ſepa · 
rated for that purpoſe, and ſo long continued to 
be God's peculiar People; he therefore chat was 
an Enemy to them ſo long as they kept the Com, 
mandments of their God, was eſteemed: by him 
+ - - a5 his Enemy. The Imprecations therefore which 
are to be met with in the Book of Pſalms, are to 
to be look'd upon as Prophecics of the Puniſh» 
ments which God would inflict upon all thoſe 
who ſhould at any time wrongfully afflict bis Peo- 
le: Whereas after Chriſt's coming, the Partition 
Wall was taken down; Circumciſion and Uncit- 
eumciſion ſhall ' equally be ſaved by Faith in Jeſus 
Chriſt, if they perform the Conditions of the 
Goſpel Covenant; ſo that no Man is to be repu- 
ted a Chriſtian's Enemy as he ſtands in a private 
Capacity, but with Meekneſs and Love the inju- 
red Perſon ſhould endeavour to reclaim thoſe that 
differ from him, to flence the Ignorance of fooliſh 
Men, and to win over his Adverſaries to his fide. 
For the Hardneſs of their Hearts many things 
were indulged to the Jews, as Divorces and 2 
- Multitude of Wives, which Jeſus Chriſt took all 
away. The Examples therefore of the Concu- 
bines and Wives of Abraham, Jacob, David, or 
Solomon, are not to be urged now, ſince the pri- 
mitive Inſtitution of Marriage was by Jeſus Chriſt 
revived. The Judicial Laws of Moles did chiefly 
relate to the Settlement of the Iſraelites in the 
Land of Canaan; they affect not the Gentiles, 
who have no peculiar Dwelling any where al- 
ſigned them by a particular Grant from Heaven. 
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From theſe things it will be ealy for every Man 
to ſee how far he may profit by the Examples of 
the Heroes of the Old Teſtament, and where 4 
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1dofi 698i-wrth'bawvb eraill o 'r Byd hyd yn y dd& 
Wr Meflias, © Yr oeddynt wedi eu neillduo ir d- 
by hwnnw, a hwy a barhafant yn gyhyd a hyt+ 


Ge n iddunt hwy *cyhyd ap y cadwent Orchym 
mynn} jon eu Duw, à gyfrifid yn Elyn iddo yntau 
hefyd. O herwy a8 Nane mae 'r Melldithjoii 
10 0 yn Lly fr almeu PW dyall megis Pro- 
yoni am y Dialeddeu a ddanfonai Duw 
ar y fawl a orthrymment ei Bobl ef un amſer yn 
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fe ddattodwyd F Canolfur rhyngthunt. Fe fydd 


e yr Enwaedjad, a'r Dienwaedjad yr un ffunyd yn , 
 Mpadwedig trwy Ffydd yn Jeſu Griſd, o's ht, p 


c Hbwy a gadwant Ammodeu 'r Efengyl 


Þ bynny ni ddylyir cyfrif neb yn ei Gy N neillducl 


n Bobl unig i Dduw. V. ſawl'igan bynny a fat 


diachos. Eithr gwedi dyfod Criſd yngnhawd, 


at n Elyn i Griſdjan, eithr fe ddylai 900 un ag ſydd 


s In dioddef Camwri, wnenthur ei orau ar droi'y 
tai fy *n anghytruno | y; ef trwy Addfwynder a 


Charjad, er mwyn goſdegn Amwybodaeth Dynjon 


von o herwydd Caledrwydd eu calonneu hwynt, 
negis Vſgar a chymmeryd Amledd o Wragedd, y 
bed a ddileodd Jeſu Gris yn gwbl. Eithr ni 
yd Eſampleu Abraham, Jago, Dafydd, na Se- 


of doeth i hun, i gadw Gordderch-wragedd yn Fant of 
he deu hyn, gan 1 Jeſu Griſd adferu Gran | 
cs, {Wriodas megis yr ocdd o'r dechrau. Vr oedd by- 


| apoted neillduol o'r Nefoedd. 


Jn weled pa fudd ei faint a ddichon efe gael oddi 
th Eakwplcu Gwyr ardderchog yr Hen Deſ- 


N — 


lol Farnedir aetheu Moſes erthynu gan m 

r Sefydh pr Ifraeljeid yn hir Caen! 15 ; 
yany nid ydynt ddim i'r Cenhedloedd, y rhai 
id ves ganddunt un Trigfan priodol yn un He 
wy noi gilydd wedi ci bennodi iddunt wy la- 


fun, ac ennill ei Wrthwynebwyr i'w blaid ei 
bun. Fe ganniattiwyd llawer o betheu Ir Judde- 


Oddiwyrth y pecheu hyn fe fydd yn hawdd i bob ; 
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he contradicted the Deſires of his abſolute Maſters 
could undauntedly reſolve to withſtand ſuch Tem: 
| tations as were attended, upon his Compliance 
with ſo many Allurements; and upon the Refuli 


Effects of the furious Revenge of a diſappoint! 
Miſtreſs; it will teach us, that no Temptation! 


with an honeſt and a ſincere Mind. What ba 
been done, may be done again: Tis upon thi 


13 


muſt leave their Example to walk by a more cer. 
tain Rule. Wherever therefore the Practice of a. 
ny of thoſe good Men did not proceed from a par- 
ticular Order from Heaven, to warrant their De- 
viation from the common Rules, or was not juſti- 
ſied by ſome. expreſs Indulgences to the Jews, 
which are ſince taken away by Chriſt Jeſus, we 
may ſafely follow them. as Guides, and the Medi- 
tation upon their Examples will give Comfort as 
255 as Direction in all Stations and Conditions of 
Ice. | 


/ 


When we read of Abraham's Faith, and of hi 
Readineſs to leave his Country, and to go into: 
ſtrange Land, at the Command of a God who wa 
able to reward him, and actually did ſo; that wil 
encourage us to obey the Laws of Jeſus Chril 


without any Reſerve, thoſe that thwart our Incl. 


nations as reſignedly as thoſe that concur with 
them; we ſhall not be tempted to diſpute away or 
evade any of his Commands, but obey him witt 
all Sincerity and Faithfulneſs. | 


When we meditate upon the Hiſtory of Joſeph, 
who, though a Slave in a foreign Land, where hc 
might exſpect the ſevereſt Uſage, if at any Time 


of which he could look for nothing leſs than the 
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unconquerable, when the Grace of God jo 
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oddi wrth eu Heſampleu h djo yn 


i, nad .oedd; ymarfer.y Dynjon dajonus hynn 
| e l ok wy, Gch 6A 


Nefoedd i w gwarantu hwynt am wyro oddi 
rw Ragor-freinſeu arbennig a ganmjattaßd ir 
adde won, ac a ddilewyd wedi hynny gan, Jeſu 
Griſd, nyni a allwn. eu dilyn hwynt megis Arwei⸗ 


farwyddo ym mhob ! Sdad a Chyflwr on bywyd, 
wrth, fyfyrjo ar eu Heſampleu hwy... ......... 


, 
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Fan ddarllennom gan hynny am F fydd Abraham, 


£1 Barodrwydd ef i Syncd allen v7 1 Tad ot ar 
wrib ei Ggnedl, ac o Dy ei Dad, i Mad e agieithr 


ch. 27 n f vfuddban. yo bollol.i Gyfreithjeu Jeſt 
n adeu ni, /r rhai a gyrrupant a hw ynt;. ni themp» 

tir mo honom.,i ammau, chwacthach i dremygu 
un oi Orchymmynnjon cf, eithr nyni a ufuddhawn 
iddunt yn bur ac yn ddiragrith. 0 „ d wer pfl. 
+ M Pan fyfyriom ar Hiſderia Joſeph, yr. bun; (er 
"1: bod o honda, yn Gacthwas my wn Gwlad ddieithr, 
e he Hai fe 94 il 25 i dri d , 33 
ie l Jede e ddilgwil cacl ci drin yu dra gerwin, 
os ele ni Wnai Ex yllys ei Feiſqrjaid hola ro 
a ymrodd yn ddiarlwyd i wtrhſefylt y cyfryw. Bro: 
cr fedigaethey, -ag yr. dedd cymmaint o Sazllach; ac 
val Yobledderh.gog nglya wrchunt, .2 fe a gyttungi.s 
cell bwynt, ac; ofs amgen nad oedd: 1ddo ddiſgwil am 


edigacth, mor gref na cllir e 
Gun Boh yo eyd-gerdded a 


M$ 
ess T7 BL Ei L 3+ F 46 
tu. a Je wi Mi SS YE 44 a» 


* Gen. xii. 4. 
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+ dament, ac,ym.mha ether mag'a phaid i pigiy . 
wy 1 ro l fic- 

rach Rheol. Pa le bynnag gan hynny y gwelom 

ymmyn neilſdugl o'r. 


I Rheoleu eyffredin, neu na chyf jawnhaid ef gan 


nyddjob, ac ni gawn ein diddanu yn gyſdal an cy- 


il 9 ;Orchymwyo Duw,: yr hren a allai ei wor 

+ Orv yo. ac. ai gobrwyodd ef hefyd; fe annog hyns 

rit 2 cf n, 
dy 


ddim, lai na ,chreulonaf Ddial Meiſtres . orwylld 
fiommedig z fe ddy Ig hynny i ni, nad oes un Bros - 
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oer that the epi A ber us 'L 
much. 


ane Wer telle enz 05 - che e un 
2 of Pharaoh's 8 that he might . 
with the People 5 'Tod, it hews the 
Glnch und the Baſe, that 'heroical Examples of 
Self⸗denial, when the Honour of God and of Re. 
gion ate concerned, are not ſuck ſtrange and ſuch 
Hantic things as they art ready to fancy them. 


be — Puniſtunents which 4 rere 
in Scripture, as infficted by God upon impenitent 
Man; wil teach even the mot 5 if 88 
will but attend to thoſe Admonitions) "That 800 
& no Cree Inſpector of the Actions of the Sons 
dk Men, bat will take Vengeance upon choſe thit 
e WIN Cid 7475 tremble a Th 4705 
In s and teitera 
Which he always lid om time to time warn by 
fore he firack. K wil in ew 'us that ſo long as he 
ichholds his Hand, chere is Mercy wich him that 
be tray be feared, and plentrous I e that 
be may he ſoug bt unto. 1 
64 Sundl the World fee We with 
$3586, but it was gor till they were deaf to 
" and” cked at bim and 


Noah Preachi 
dag for * ſpace of 


the Ark which he As buil 
an Hunted and twenty Tears 
1 — tebus' Lot Tived amongſt She Mich of ON 

Both, A conftancly "#emonfirated" to them the 
: 8 and the dnnatural Brutifhnefs of theit 
SBimz the Men alſo of that City had the Examples 
of Abraliath and Melchifedec befides, who lived 
hor fut from chem, and were of too 1 Quality 
to be overlooked, who could teach t 

of rue rrue God, and of what would Steak: him him; 
| 2. + ME IND *. | PL 


| 0 i. ih | : 4 


— hd 
| [ | 


(14) 
ragrith.” A weeethparyd cuſus, a ellir ei «i voentbux 4 
etto. D. yna'r Achos A y mac OR 


4 

f 

; 

. 

d 

j 

0 

5 ö 

Ei . of Ir mal Alw, trwy ah: mi ng 
! Wl 0 anſer bwygilydd y . cfe cyn taraw, | 
a ddangoſanc 4 ni tra attaljo cfe ei La : 908 al 
a garedd gyd * ef fel yr ofner, 0 an Face i 
eicher ef. 
11 1 oe Due Didilyw as | fog y rhaj auwin , 1 
0 yn iddunt d remygu Now hjad Noe, vi Waty 
q = * a'r: Arch a adeiladai d " N an 3 
f _ bs nenne, c be Wee d bi 

bh wn 2 drigaudd e ae 65 
L dm AG Sfigun a drig: EA hyd drychineh ac 
pi id eu Pachod annaturjal. Heb law hyn, yr 
ax — — Wr y Dref CES Enſampleu Abraham 
by KL Melchr hefyd, y rhai nid oeddynt yo by 
y feen ; wrthunt, 38 9 oeddunt * 5 al 
þ od tel na a lent lai na dal ſulvy at, 1 
11 e $6456 50 15 D 75 v Pedr K. 255 
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| pht” have convinced them, if they bs. not f 
been 2 and would ſerye to condemn tlie | 
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Whit 455 the Hiſtory of of the Fecht of the 
Prophet Jonah to the Ninevites teach us? Does it 
not let us ſee, that God never willingly afflicts nor 
 grieves rhe Children of Men? That every Man's 
"oy ntance, when it is ſincere, ſhall be accepted 
with God. That we may boldly call upon him 
for Mercy, if we do not forget to aecept of it on 
his Terms, namely Sorrow and -Humiliation for 
Sin, joined with Repentance and Amendment of 
98 When we find there, that tho he fled for 

{kiſh'to avoid publiſhing his ungrateful Com- 
miſſion, and was'thrown over-board to appeaſe the 
Storm which was near deſtroying the whole Ship, 
for the ſake of the prohibited Prophet they car- 
1 d in it, yet a Fiſh received him, and ſet him a- 
7 7 at the Yroper Port which was neareſt to Ni- 
niveb, -whither only he was lawfully bound: This 
may teach us to reflect upon the Impoſſibility of 
cluding any of thoſe Decrees which God ſhall 
think fit to ſee executed. This will adminiſter 
Comfort and Patience (to ſpeak in the Words 
of my Text) to thoſe that are truly ſincere, 
and rely upon God to fulfil thoſe Promiſes 
which he has made in the Goſpel of his Son; 
and this likewiſe will infuſe Terror into thoſe who 
have ne eglected hitherro to be obedient - to his 
Word, Did God work a Miracle to preſerve Jo- 
nah till he had fulfilled his Commiſſion? This God 
then certainly will not ſuffer any of his Laws to be 
trifled with; we may rely. upon his Word ben. 
bas he has ſaid it. 

hus we ſee how wiſely the 8 p 
00 for our I and how: you fitly 5 
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= bo oddi iddunt gymmaint © Wybodaeth | 

an, ac am yr hyn a ryngai ei Fodd 

rn 3 1 Walen yn ddigon'i'w hargyoeddi hwynt, pe 

n chaledafid hwynr, ac a walanacthent = w con- 

demnio wore 2 y diwedd. 

h Mok * — regeth Jonas rr Ninifeeid Ji * 
ni?” Oni ddengys hi nad ydyw Duw un 

115 oli fodd yn blino nac yn chi Meibjon Dyn- 

von? V derby" Duw bob Pechadur gwir edifeirjol. 

Y gall ni a yn hyf amo ef am Prugaredd, o's 

ti-anghofjwn' ni yr Ammodeu, ſef Triſd weh a. 

Goſdyngeiddrwydck am ein Pechodeu ynghyd ag 

Edifeirwch a Newydd-deb Buchedd. Ban gaffom 

yno; er fot o Jonas ĩ Darſis er ww yn peidjo- a chy= 

boeddi ei Gennadwri anfoddog, ai fwrw i'r Mor i 

dſdegu'r Dymmeſdl a oedd ar ori 'rLlong o achos 

j Prophwyd' gwabarddedig a ddygid ynddi, i By” | 

göqyn mawr ei 1yngeu ef, ai fwrw ef ar y tir ſych 

- {pwn Porthladd cymmwys i fyned i Ninifch, yr 

- A le yr oedd efe o gyfraith yn rhwym i fyned 

150 n a ddichon ddyſgu i ni mor amhoſlibl 

is r Kane ng un Ordinhaad a welo Duw fod yn 

Wei dwyn i ben. Hyn a ddyry A Ammynedd a Div 

thnwch ( fel y Uefarwyf yng ngeirjeu Hy Nheſdun 

r- fawl ſy'n wir ddifrifol, ac yn diſgwil with 

Dduw 1 flawni er Adde wid on hynny a wnaeth 


e, e yn Efengyl ei Fab: Hyn bet d'a ddychryna y 
0 a Sennen hyd yn hyn wfudddnw 3 iC Air 
a . A wnaeth Duw ryfeddod i gadw Jonah hyd o 
ho wi o honaw ei Gennadwri? Diammeu 


his n oddef y Duw hwnnw ddiyſdytu neb un o * | 
o- eich jeu ef. Nyni a allwn EP ei Air FO ; 
od Wir ba beth Le prog. Inf doywedodd F 
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ed to che d, A | 
are-adapted/to the End they drive t Had the 
t wholly confiſted of Laws, Men would have — 
apt to have faid, What ſhall we do to. obſerve 
theſe ſevere Injunctions? How do we know they 
were ever obey'd by any body yet under Circum · 
ſtances ſo diſcouraging as ours? But when we read 
the Hiſtories of all thoſe Worthies, whoſe (ſeveral 
Actions are recorded in the Book of God, who 
laboured under Difficulties full as great and full a; 
terrifying as any of thoſe which can happen to u 
now; we ſhall then be convinced, that the Laws 
of God command no Impoſſibilities, but that with 
thoſe Aſſiſtances which are promiſed to us, we may 
rform whatſoever we are commanded, ſo far at 
leaſt as we are ſure will be accepred, _ 
Again on the other fide, had the Bible conf 
ed all of Examples, and thoſe ſo various and under 
ſuch. differing Circumſtances as the Scriptural Ex. 
amples abound with, they would have confoundedus, 
ve ſhould not have known which of the diſagreeing 
Inſtances to have ſtuck to, and ſo that which ws 
given us to teach us our Duty, would have been: 
Snare inſtead of a Direction. Whereas now no Man 
can well miſtake, if with an honeſt Mind he at 
tends to the Word of God. If he firſt conſider 
' what he is poſitively commanded to do, wherein 
the New Teſtament is his immediate Guide, and 
then compare his Duty thus laid down with th 
Practice of thoſe good Men, whoſe Actions be 
finds written in the Books of the Old and New 
J ELSE 
Tbis is what I apprehended might be uſeful ai 
be ſaid to You, my Brethren, upon this Tent if 
and I judged it not improper at this Time, hon 
foreign ſocver it may ſeem to the Deſign of thi 
Meeting. For as the promoting mutual Love an 
a good Underſtanding among Lou, was the De 


gn of this Society when it was fult ſer ups . 
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to, ſent oll yn Gyfreithjeu, e fuaſti Dyna. 
jo i Bank l Terres — wnawn fel Dow 
vom y Rheoleu caledjon bynf Pa fodd 7 Toe 
Benennen 5dr gun um. dn mwy 
dd my wyn 
8 Eithr pan ddarllenom ni Hiſdorjaeu yr 
doll Gedyrn hynny y mac eu Gweithredoedd ar- 


i ymdrafferthaſant a Gorcheſdjon gogymmaint ac 
mor ddychrynllyd a neb rhaia Michond ddamweinjo 
ini yr awr hon, fo 'n hargyoeddir ni nad ydyw = 
Cyfraith Dduw yo gorchytamyn Ian ammhoſe 
5 acy wines: nitrwy r Cynnort n ee a adde- 
vit il yo, Wneuthur pob 50 55 a orchymmynnit 
Ini cymhelled oer Heiaf a'n yn gene 8 0 

Ac pefyd 0 Llaw arall, pettylai 'r Beibl heb 
dim ynddo Enſampleu, a'r rheini o 92 
Wull, a ch am lens mor anghyffelyb i 
tilydd 5.2 mae'r Enſampleu yſgrythurol, hwy * 

bechlaſent ni yo ein DE , fel nk ke nn 


rai o'r Enſampleu anghyttun hynny a ganlynem, 
r felly yr by byn a roddaſid i ni i ddyſgu ein yled- 
jd,” 6 fefa yo Fagl yn le Cfd Bd 
Uhr yn awr ni ddichon neb gamſynnſed yn 
Pur $ fyoop ele a 2 3 Air Duw, 
yſdyrja 4 ymmyn 
produce do ene undd gp 8 
„yr hun ei Arwei yirwng 
4 5 5 ei Ddyled a bſoded i Ir fel hyn 
Tmarfer y Dymon rhinweddol hynny, y Thai y 
te Hiſdorj jaeu cu Gweitbredocdd yn 5-5-1 
Wis yn Lyle yr Hen Deſdament ar r Newydd, 
Ach nt a hyn a feddyljais i ei | 
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